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WIELEBNEMU BRATU »

ANTONIEMU

PIUS PAPIEZ IX.

Wielebny Bracie, Pozdrowienie i Apostolskie Btogo-
stawienstwo. Skoro$my z wielka serca naszego bolescia
sic dowiedzieli o okropnych wypadkach, ktére w tern
mie§cie Warszawie i innych stronach krdlestwa pol-
skiego w ostatnich czasach si¢ wydarzyly, wznie$liSmy
oczy nasze do Pana, modlac si¢ i blagajac, azeby lud
swoj od dalszych nieszcze$¢ uwolnit, a szczegdlnie wy-
rwal z niebezpieczenstwa, w jakie jego wiara i religia
przez niegodziwe i podstgpne niektéorych wyrodnych
synéw zabiegi pouas$éby mogta. Nie tajno nam bowiem
byto, jak ludzievsklonni do' zamieszek publicznych i
zdania przewrotne rozsiewajacy od niejakiego czasu
postanowili Polske¢ takze wprowadzi¢ na droge biedu,
aby godniejsza i rozsadniejszg czes$é tego krdlestwa
od tej prawdziwéj wiary katolickiej i znakomitej istnie
synowskiej uleglosci i czci ku tej katedrze Piotra, kto-
remi Polacy zawsze tak S$wietnie si¢ odznaczali, catl-
kiem oderwac¢. WiedzieliSmy takze, ze ludzie takowi
migdzy innerni podstgpy takze potwarzy si¢ dopuszczaja,
aby tak dopia¢ celu sobie zalozonego i wiernych Pol-
ski, aczkolwiek niech¢tnych i opierajacych si¢, w te
ciezkie pograzy¢ nieszczes$cia, ktore spotecznosé¢ cywilng
w'" tych nader krytycznych czasach tak bole$nie doty-
kaja ; albowiem tych wiernych przekonac¢ usitowali,
zesmy nietylko o ich duchowny pozytek nigdy si¢ nie
troszczyli, lecz takze wecale nie dbali, by kos$cidét kato-
licki w prowincyach Polski zupelna si¢ cieszyt wolno-
$cia. A nic zaprawde¢ nad to falszywszego, nic niespra-
wiedliwszego przeciwko nam wymysli¢ nie byto mozna.

WENERABILI FRATRI ANTONIO

Archiepiscopo Varsoviensi

PIUS P. P. IX

Venerabilis Frater, Salutem et Apostolicam Penedietionem.
Cum primum summo aniiui Nostri dolore audivimus gravia facta,
quae in.ista Varsaviensi civitate aliisque Poloniae Regni provin-
ces nuperrimeevenerunt, levavimus oculos nostros ad Domi.mm
orantes et obsecrantes, ut popuium suum ab impendentibus maiis
liberaret, ac praesevtim a periculis eriperet, in quae illius fidei
et religio iniquis dolosisque nonnullorum degenerum filiorum arti-
bus adduci poterat. — Etenim baud ignorabamus quomodo civi-
lium perturbationum fautores, et pravarum opinionum propagatoreS
ab aliquo jam tempore consilium susceperant impellenai etiam
Foloniam in erroris viam, ut sanioiem” praestantioremque istius
Regni partem a sincefa ilia catholica fide, et eximia ac plane
filiali erga banc Petri (Jatbedram observantia ac veneratione,
quibus Poloni semper tantopere pvaestiterunt, omnino avellerent
atque abstraherent. — Noscebamus quoque, hujusmodi homines
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Rekopisy tylko si¢ na wyrazne, poprzednie

Po uzyciu ulegajq niezwlocznie zniszczeniu.

Bo moca Apostolskiego naszego urzedu wszystka trzode
Panskag od samego Chrystusa Pana naszego nam po-
wierzong majac w sercu i przed oczyma, o nic bardzidj
si¢ nie staramy, jak azeby$my duchownej wszystkich
wiernych cato$ci najmilosciwiej 1 najgorliwiej strzegli
i interesu i praw koS$ciota katolickiego meznie bronili.
Tobie za§ dobrze wiadomo, Wielebny Bracie, ze z ro-
wna chytro$cia usilowano przekonaé¢ wiernych Polakéw,
ze §. p. Grzegorz XVI. poprzednik nasz wcale nie tro-
szczyl si¢ o ich duchowne potrzeby i Ze od tego pa-
pieza calkiem byli opuszczeni. A gdy tak niesprawie-
dliwe 1 tak zgubne mniemanie u wiernych tego krolestwa
z kazdym dniem coraz bardziej si¢ rozszerzato, wten-
czas tenze poprzednik nasz stusznie i sprawiedliwie
Apostolski glos swéj podnoszac, nietylko w Konsystor-
skiej swej Allokucyi przeciwko tak haniebnej potwarzy
reklamowal, lecz takze jednoczes$nie objasnienie wy-
padkéw rozlicznemi opatrzone dokumentami drukiem
oglosi¢ kazal, aby $wiat caly poznal, jak gorliwie i
nieustannie on o dobro i pozytek religii katolickiej w
cesarstwie rosyjskiem i krélestwie polskiem si¢ starat.
To wuroczyste blogiej pamigci poprzednika naszego
oswiadczenie powinno bylo z umystu tych wiernych
catkiem oddali¢ wszelkg watpliwos$é i przekonad ich,
jak troskliwie i pilnie taz Stolica zawsze si¢ zajmow da
duebownem dobrem wszystkich wiernych w cesarstwie
rosyjskiem i krolestwie polskiem. Ale zaledwo po
kilku latach ciz ludzie korzystajacy juz to z trudnosci
wstrzymujacych wolne utrzymywanie stosunkow tychze
wiernych ze Stolica Apostolska, juz tez z optakanego
zaiste polozenia, w jakiem si¢ znajdujemy, toz samo
falszywe 1 niesprawiedliwe mniemanie na nowo wzbu-
dzi¢ w tych wiernych si¢ nie wachali. * Przeto sadzimy,
Wielebny Bracie, ze przyszedl czas, bySmy prawde
objawili tym wszystkim, ktorzy falszywemi wiesciami
uwodzi¢, oszukiwaé i w blad wprowadzaé si¢ daja, a
oraz bysmy zdjeli maske tym, ktorzy okryci ptaszczem
podstepu i ktamstwa staraja si¢ dowie$é, — rzecz stra-

alias inter insidias calumnia etiam uti, qua proposition sibi finem
consequi possent, et Poloniae fideles, licet invitos ac reluctantes,
in gravissima ilia mergerent damna. quibus civilis societas asperri-
mis hisce temporibus miserandum in modum affligitur ac divexa-
tur; namque eisdem fidelibus suadere conati sunt, Nos non solum
de spiritual! illorum utilitate nunquam fuisse sollicitos, verum
etiam nihil unquam egisse, ut Catholica Ecclesia in Poloniae re-
gionibus sua plena libertate polleret. Quo certe nihil talsius, nihil
in Nos injuriosius fingi et excogitari poterat. Siquidem pro Apo-
stolic! Nostri ministerii munere universum Dominicuin gregem ab
ipso Christo Domino Nostro Nobis divinitus commissuin in animo
et oculis gerentes, nihil potius habemus, quam ut spiritual) omnium
fidelium incolumitati amantissime ac studiosissime consulamus,
et Catholicae Ecclesiae causam ac jura strenue tueamur et pro-
pugnemus. Te autem minime latet Venerabilis Frater, simili fraude
alias tentalum fuisse fidelibus Polonis persuadere rec. me. Grego-
rium XVI. praedecessorem nostrum nullam de spiritualibus eorum
indigentiis curam habere, ipsosque ab eodem pontifice piane fuisse
desertos. — Dum autem tam injusta, tamque pertiiciosa opinio
apud istius regni fideles rnagis in dies invalesceret, tum idem
Decessor Noster merito atque optimo jure Apostolicam S$uam at-
tollens vocem, non sélum Consistoriali sua Allocutione contra tam



szna — ze ta Stolica Apostolska wigcej dba o korzy-
$ci panowania $wieckiego, niz o duchowne zbawienie
narodow. Lecz nie my$limy wyliczaé i rozbieraé wszy-
stkich staran podjetych przez nas w obronie sprawy
katolickiej w cesarstwie rosyjskiem i krélestwie pol-
skiem. Wspomnimy tylko, ze od samego poczatku
naszego najwyzszego pasterstwa wszelkiemi o to sta-
raliSmy si¢ sposobami, by to, co §. p. poprzednikowi
naszemu zmarly cesarz rosyjski Mikotaj I. w Rzymie
bawigc uroczyscie byt przyrzekt, pomys$lny i pozadany
skutek odniosto. Do tego to celu szczegdlnie zmierzaty
doniesienia na nasz rozkaz cesarskiemu i krolewskiemu

ministrowi tu w mie§cie pozostajagcemu uczynione w
tym czasie, w ktéorym zaczg¢te rokowania do ukladu
miedzy ta Stolica Apostolska i cesarsko-krolewskim

rzagdem rosyjskim dawaly bloga otuche, ze sprawy ko-
$ciota katolickiego w tem cesarstwie rosyjskiem ikrole-
stwie polskiem w pewnej mierze zaltatwic¢ si¢ dadza.
Te doniesienia $ciggaly si¢ przedewszystkiem juz to
do praw karnych na nowo potwierdzonych i wiel-
kiej niechgci przeciwko tym, ktérzy porzuciwszy gre-
cko-ruskareligia, chcieliby katolicka apostolska i rzymska
religiag przyja¢ i wyznawac, juz to do przysiegi kapta-
nom katolickim przepisanej, juz tez do niektoérych ar-
tykutow prawa o matlzenstwie. A poniewaz wzgledem
tych rzeczy nastapita byla reklamacya, przeto prosi-
lismy, izby takowe 1 inne nader wBzne punkta bacznie
rozstrzagsano na kongresach, ktore si¢ wtenczas zaczgly,
azeby sprawy religijne w cesarstwie rossyjskiem ikro-
lestwie polskiem w przyzwoity sposoéb si¢ ustality.
Wiadomo Ci za$, Wielebny Bracie, ze uktad dnia 3.
Sierpnia 1847. zawarty zostal. A, ze ten uktad bynaj-
mniej obejmowaé nie mogt tego wszystkiego, co wedle
przekonania naszego pod rozwag¢ wziaé nalezato,
dla tego postanowiliSmy, azeby w inny osobny tam byty
zebrane wszestkie nasze petycye dotyczace tych pun-
ktow, ktore od cesarskich i krolewskich wtadz wcale
nie byly przyjete, i zeby tak wszyscy jasno i wjdocznie
poznali, ze my nigdy nie pochwalaliémy zadnego z praw,
ktore teraz panuja i do tychze punktéw si¢ odnosza.
Nasze petycye zas do tego’ zmierzaja, aby ci wierni
mogli by¢ w Scistym zwiazku z ta Swigta Stolica, aby
od konsystorzy biskupich usunigety byt prokurator ce-
sarski i1 sekretarz $wiecki od rzadu mianowany; aby
katolicy z wszelka wolnoscig do trybunatéow katolickich
zbliza¢ si¢ mogli i im poddawaé sprawy tyczace si¢
malzenstw przez nich z akatolikami zawartych; aby w
prowincyach rosyjskich miejsce mialy instrukeye od
tej S$wigtej Stolicy dla Wegier i innych miejsc wy-
dane wzgledem mieszanych matzenstw. Zadalismy
takze, aby =zniesiono prawo roku 1832. wydane, a
wcale nie uznajace za wazne migszanych matlzenstw,

impudentem calumniam reclamavit et professus est, verum etiam
eodem tempore factgrum expositionem multiplici documentorum
genere instructam typis in lucern edi jussit, ut universus orbis
agnosceret, quibus assiduis curis et studiis ipse catholicae religio-
nis bono utilitatique in Russiarum Imperio et Poloniae Regno
prospicere non intermiserat. — Quae quidem solemnis augusti
Nostri Decessoris declaratio debuisset ex istorum fidelium animis
plane evellere, omnem dubiam, injustamque probare, q tantae
curae, quantaeque sollieitudini eidem Sedi semper fuerit spiri-
tusie omnium fidelium in Russiarum Imperio et Poloniae Regno
degentium bonum. — Sed vix paucis elapsis annis, iidem homines,
profioieutes tum difficultatibus, quae liberam istorum fidelium cum
hac Apostolica Sede coinmunicationem impediunt, tum lamenta-
bili sane, in qua versamur conditione, eamdein falsam injustamque
opinionem donuo excitare, et istis fidelibus insinuate non tiinue-
runt. — Raque Vcuerabilis Frater, tempus venisse existimamus,
quo veritatem illis omnibus manifestemus, qui falsis rumoribus se

jesli przez kaptana akatolickiego nie byly pobtogosta-
wione, aby zniesiono prawa sprzeciwiajace si¢ profesyi
zakonnej i studiom w klasztorach i wolnemu utrzymy-
waniu stosunkow zakonnikow ze swymi najwyzszymi
zwierzchnikami w Rzymie si¢ znajdujacymi, aby ducho-
wienstwu oddano wszystkie jego dobra, aby biskupi
obrzadku tacinskiego mogli na czas wykonywaé swa
jurysdykcya wzgledem Grekow unitow. Nadto prosi-
lismy, by wusuni¢to prawa, ktoére wzbraniaja ludziom
powracaé na tono koS$ciota katolickiego, i z ktoremi
zupelnie si¢ zgadza inne rozporzadzenie wrgcz przeciwne
religii katolickiej, ktore wbrew przykazaniu bozemu
od samego Chrystusa Pana danemu, aby iS¢ na caly
$wiat i opowiada¢ ewangelia wszelkiemu stworzeniu,
katolickim robotnikom zabrania nietylko innych wzywac
do $wiatta prawdy ewangelicznej, ale i tym sakramen-
tow S$wietych udzielaé, ktérzy poprzednio do kosciota
katolickiego nie nalezeli. Précz tego mocno uzalaliSmy
si¢ o nowag formule przysiegi, ktorej od katolickich
poddanych cesarza rosyjskiego 1 krodla polskiego za-
dano. I wiedzie¢ Ci trzeba, Wielebny Bracie, ze
wtadze cesarskie, jak to widocznie si¢ pokazuje z przed-
mowy do artykutow, ktore oglosiliSmy, przyrzekty, ze
wszelka rzadu swego zwrdcg uwage na wspomniane
okolicznosci, i nowy akt utoza, skoro odbiora od tegoz
rzagdu stosowne instrukeye. Gdy$smy za$s w konsystor-
skiej naszej allokucyi dnia 3. Lipca roku 1848. wylo-
zyli, co dla zalatwienia spraw kosciota katolickiego w
panstwie rosyjskiem uczyni¢ przedsigwzigliSmy, niceSmy
nie pomingli, aby uktady starannie byly wykonane i
aby to, czego zalatwi¢ nie bylo mozna, przez wspolne
migdzy ta $wigta Stolica i rzadem rosyjskim porozu-
mienie i ugod¢ bylo okreSlonem, opréocz dwoch rzeczy,
na ktoére wowczas cesarz rosyjski z niemala nasza
radoscig si¢ zgodzil, jake§my w rzeczonej Allokucyi
naszej wspomnieli. A gdy tymczasem wiadomo nam
byto, co cierpig Siostry Mitosierdzia $w. Wincentego
a Paulo i jakie zagrazaja niebezpieczenstwa grabiezy
dobrom s$wieckiego duchowienstwa i jak na krdlestwo
polskie rozciagnigte by¢ ma prawo z roku 1832. wzgle-
dem migszanych matzenstw, bez zadnej zwtloki pole-
ciliSmy udad'si¢ do rzadu rosyjskiego z stésowneni za-
zaleniem iréwnocze$nie nalega¢ nan, izby dla wszystkich
osieroconych diecezyi rosyjskich i polskich przezna-
czono biskupow z swymi suffraganami. Z réwna tez
troskliwos$cig dziataliSmy, gdy$smy si¢ wkrotce potem
dowiedzieli o prawie, ktore katolikow, w niektorych
przypadkach, zmuszalo do naprawiania §wiatyn schizma-
tyckicb, z dolaczeniom kary zajgcia kosciotow katoli-
ckich, gdyby katolicy przepisanej naprawy nie uskute-
cznili, 1 gdy$Smy si¢ dowiedzieli, ze prawa koS$cielne
pogwalcone zostaly w klasztorze zakonnikdéw reguly

illudi, decipi et in errorem induci patiuntur, ac simul illis larcam
demamus, qui mendacii fraudisque pallio operti contendunt suadere,
horribile diotu, hanc Apostolicain Sedem magis curare temporalis
dominii ratione$, quam spiritualem-populoruin salutem. — Neque
jam Nobis mens est enumerando percensere omnes ouras a .nobis
pro- re catholica in Russiarum Imperio et Poloniae Itegno tuenda
susceptas. — Oommemorabiinus tantum, Nos vel ab ipso supremi
Nostri Pontificates initio omnia adhibuisse studia ut quae Ulustri
Nostro Praedeoessori defunetus Russiarum Imperator Nicolaus I.
Romae cominorans solemni modo promiserat, optatum salutaremque
assequerentur exitum. A tque hue praesertim spectarunt commu-
nicationes Nostro jussu Imperiali Regioque administro hie in urbe
moranti factao eo tempore quo inhoatae tractationes ad Oonven-
tionein inter hanc Apostolicam Sedem, ac Imperiale Regiumque
Russiarum Uubernium conficiendam Nobis eximiam spem iniciebant
fore ut catiiolicae Ecclesiae res in eodem Russiarum Iinperio Po-
loniaeque Regno aliquantum componi possent. Quae quidem com-
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Sw. Dominika zapieczetowaniem niektérych dokumen-
tow tyczacych sie sprawy blogoslawionego Boboli.
W roku za$§ 1853. przez naszego kardynala przy spra-
wach publicznych, rzad rosyjski znowu usilnie wzywa-
lismy, by wykonano rozpoczete traktaty dla zalatwie-
nia spraw KkoScielnych, i jak najrychlej diecezye Polski
dlugo juz wakujace zdatnym biskupom oddano i suffra-
gan6w im przeznaczono. Tymeczasem za§ nowa o
stanie koSciola katolickiego w cesarstwie rosyjski¢m
i krolestwie polskiem powzigliSmy otuche, skoro do
naszej doszlo wiadomosci, Ze terazniejszy cesarz na tron
wyniesiony zostal, ktéry znany z dobroci serca przy-
chylnosé¢ swa dla katolikéw juz od pierwszych lat swej
mlodosci wielokrotnie okazal, szczegélnie kiedy w tern
mieScie naszém zostawal. Dla tego tez pelni troskliwosci
o sprawe katolicka do tegoz najjasniejszego i najpote-
zniejszego monarchy naszego nadzwyczajnego oratora

postaliSmy, aby mu powinszowal uprzejmie w naszem
imieniu panowania nad rozleglem cesarstwem rosyj-
skiem i najwieksza nasza rado$¢ wynurzyl, a oraz

wedle naszych wskazéwek jemu przedstawil nasze zy-
czenia, aby w owych prowincyach kosciél katolicki
nakoniec te korzysci pozyskal, ktérychesmy juz dawno
daremnie oczekiwali. 1 nasz orator powierzone sobie
postannictwo pilnie spelniajac, nie omieszkal z samym
cesarzem i jego rzadem rozmowié¢ si¢ i zazadaé, aby
uklady we wszystkiem do skutku przyprowadzono i
wszystko to zalatwiono, co do pozadanego konca przy-
wie§¢ nie bylo mozna. Z jakich za$ przyczyn najja-
Sniejszy cesarz do sprawiedliwych naszych zadan sie
nie przychylil, latwo potem dowiedzie¢ si¢ bylo mozna
z réznych dokumentéw przez publiczne dzienniki Iwiezo
ogloszonych, a szczegélnie ze sprawozdania temuz ce-
sarzowi krotko przed przybyciem naszego posia przez
nich przedlozonego, ktorym polecony byl obowiazek
rozstrzasania rozmaitych rzeczy do ukladu si¢ odnosza-
cych i "zwyz wspomnionego osobnego pisma ,protocole
o tem, czego ustanowi¢ nie bylo mozna. Aby za$ tern

municationes respiciebant potissimum tum poenales leges donno
confirmatas et graviores affectas contra iilos qui graeco-russica
religione relicta, vellent catholicam Apostolicam et Uomanam reli
gionem amplecti ac profited, tum jusjurandum catholicis Presby-
teris praescriptum, tum aliquos legum articulos. qui ad matrimo-
nium spectant. — Et quoniam de hisce rebus reclamatum fuerat,
iecirco efflagitavimus, ut de eisdem, aliisque summi momenti ar-
gumentis serio ageretur in congressibus, qui tunc inoepti crant,
ut religiosa in Russico Imperio et Poloniaec Regno negotia stabili
modo possent coniponi. — Optime autem noscis, Venerabilis Frater,
Conventionem die 3. Augusti anno 1847. faetam fuisse. — Cum
vero haec conventio minime complecti potuerit ea omnia, quae nos
ad examen revocanda esse necessario existimaveramus, icoirco
voluimus, ut in aliud separatum volumen omnes Nostrae referen-
tur petitiones, circa argumenta ab Imperialibus Regiisque pleni-
potentiariis minime admissa, utque ita omnibus clare aperteque
constaret, Nos nunqnam adbaesisse ulli ex legibus, quae nunc
vigent, et ad ipsa pertinent argumenta. Nostrae vero petitiones
eo spectant, ut isti hdcles cum hac Sancta Sede bbere connmmi-
care possent, ut ab Episcopalibus consistoriis ainoverentur Procu-
rator imperialis, et laious secretarius a Gubernio nominat.us; ut
catholici omni libertate adirent catbolica tribunalia, illisque causas
subicerent quoad matrimonia ab ipsis cum acatholicis contraeta;
ut in Russicis Dominiis locum haberent instructiones ab hac
Sancta Sede pro Ilungaria, aliisque locis editae circa mixta con-
nubia. — Postulavimus etiam, ut aboleretur lex an. 1832. lata,
quae minime recognoscit valida matrimonia mixta,, nisi ab aca-
tholico Presbytero fuerint benedicta, ut de medio tollerentur leges
quae religiosae professioni, ac studiis in Coenobiis, et liberae
Regularium cum supremis suis Moderatoribus Romae degentibus
communicationi adversantur, ut Clero sua omnia reatitnerentur
bona; ut Episcopi latini ritus possent ad ternpus suam in Graecos
unitos jnrisdictionem exercere. Insuper efflagitavimus, ut
abrogarentur leges, quae iatic vetant, homines ad catholicae

latwiej usuniete by¢ mogly trudno$ci wstrzymujace po*
zadane zalatwienie tamtejszych spraw koScielnych, po-
wtornie wszelkim sposobem nalegaliSmy, aby nasza
petycya laskawie byla przyjeta, to jest, izby w pro-
wincyach cesarza rosyjskiego i krdola polskiego, ktory
z mezéw koScielnych od nas postany rezydowal, kto-
ryby naszem i tej S§w. Stolicy imieniem sprawy ko-
Scielne zalatwial. I na ten koniec hasz posel niczego
nie zaniedbal, aby tegoz cesarza i rzad jego przekonaé,
ze najshuszniejszem jest i bardzo stosownem takie nasze
z3danie. Alez z bole§cia moéwimy, jeszczepocieszac si¢ nie
mogliSmy, aby nadzieje nasze pozadany skutek otrzyma¢é
mialy. A oplakany stan, w ktérym si¢ Rusini i Ormianie
katoliccy tamze znajdujg, nie mogly nie wzbudzi¢ i mo-
cno poruszy¢ apostolskiej naszej milosci i troskliwosci.
Ztad dnia 3go Lipca roku 1848. poslaliSmy nasz list
do §. p. Arcybiskupa Mohilewskiego ijego suffraganéw
i poleciliimy im, aby tymczasem jak najgorliwiej spra-
wowali duchowne Grekéow unitéow potrzeby, rzad i zba-
wienie, i cz¢sto a mianowicie w roku 1857. rzad ce-
sarski usilnie prosi¢ nie omieszkaliSmy, by usunieto
wszelkie trudnosci, ktore pozbawialy kos$ciol chelmski
wlasnego biskupa. I w tymze samym czasie reklamo-
waliSmy dla tego, Zze duchownych tej diecezyi do gre-
cko ruskiego uniwersytetu poselano, i zazadaliSmy, by
biskup chelmski zupelna mial wolno$¢ poselania niekto-
rych ze swoich klerykéw do tej koscielnej akademii
warszawskiej, jak to bylo w zwyczaju przed rokiem
1831. Najwiekszg za$§ nasza wynurzyliSmy boles$¢ z
przedlozonych, dla chelmskiego seminarium duchownego

Ecclesiae sinum redire, et quibus plane congruit alia ilia or-
dinatio catholicae religioni omnino adversa, ex qua contra divi-
num praeceptum ab ipso Christo Domino datum eundi in mun-
dum universum et praedicandi evangelium omni creaturae, ca-
tholici operarii prohibentur non solum alios et evangelicae veri-
tatis lucem vocare, verum etiam iis Sanctissima Sacramenta im-
pertiri, qui antea ad Catholicam Ecclesiam minime pertinebant. —
Neque omisfmus summopere conqueri de nova juramenti formula,
quod a catholicis Imperatori Russiarum et Poloniae Regi subditis
erat praestandum. — Ac scias velimus Venerabilis Frater, Impe-
riales Plenipotentiarios, velut luculenter apparet ex praefactione
artioulorum, qui a nobis vulgati sunt, promisisse se omnem Gu-
bernii sui considerationem super commemoratis rebus esse revo-
caturos, novumgque actum redactiones, postquam ipsi ab eodem
Gubernio congruas instructiones accepissent. — Ubi autem Con-
sistoriali Nostra Allocutione die 3. Jullii anno 1848 habita mani-
festavimus quae pro Catholicae Ecclesiae negotiis in Russico Imperio
componendis agenda curaveramus, nihil certe quidem praetermisi-
mus, ut pacta conventa plenam executionem haberent, utque ilia
quae absolvi minime potuerant, communibns inter hane Sanctam
Sedem et Russieum Gubernium consiliis et concordia definirentur,
praeter duo, quibus tunc temporis Russiarum Imperator non levi
animi Nostri gaudio consenserat, quemadmodum in commemorata
Nostra Allocutione significavimus. — Interim vero cum certo
sciremus, quae paterentur Sorores caritatis Sancti Vincentii a Paulo
in Polonia existentes, quaeque spoliationis pericula Cleri saecularis
bonis impenderent, et quomodo ad Poloniae Regnum extendi vellet
lex anni 1833 circa mixta conjungia, nulla interposita mora, jussi-
mus opportuna communicatione Russieum Gubernium adiri, et
eodem tempore penes illud enixe urgeri, ut omnibus Russiarum
et Poloniae vaeantibus Dioecesibus sui praeficerentur Episcopi,
eorumque SufFraganei designarentur. — Ac pari sollicitudine egi-
mus, cum paulo post novimus legem, qua catholici, in quibusdaui
casibus, cogebantur ad instauranda schismaticorum templa adjecta
poena, ut ab his catholica occuparentur templa, si praescriptam
instaurationem catholici minime exeeuti essent — et cum scivimus
ecclesiasticam immunitatem fuisse violatam in Coenobio Religio-
sorum Ordinis S. Dominici, cum nonnullorum documentorum obsi-
gnationem seu sequestro, quae ad Beati Bobola causam spectabant.
Anno vero 1853 per Nostrum Cardinalem a publicis negotiis Rus-
sicum Gubernium iterum etiam atque etiam exeitavimus, ut inceptae
perficc'entur tractationes ad eclesiastica componenda negotia, et
majori qua fieri posset, celeritate Poloniae Dioeceses jam diu va-
cantes idoneis committerontur Episcopis, eorumque eligerentur
Suffraganei. Interim vero novam de Ecclesiae catholicae condi-
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przepisow,
kosciola katolickiego.
sercu zazadaé, aby ten zakon $wietego Bazylego mogt
znowu szkole dla swych alumnéw swobodnie otworzyé,
by tenze zakon, szczegélnie dla koSciola wscho-
dniego tylu zaiste imionami $wietnie zasluzony, na
nowo wzrést i zakwitnal. GdySmy za$§ sprawa bie-
dnych Rusinéw pilnie si¢ zajmowali, by oni Swietg
unia swobodnie wyznawaé i do niej Zycie stosowaé
mogli, nie mala zaiste boleScia i Zalem przejeci nie
omieszkaliSmy odwola¢ si¢ do sprawiedliwosci tegoz
cesarza dla niektérych z grecko-unickiego duchowien-
stwa kaplanéw, ktorzy dla religii od roku 1839. w kla-
sztorach obrzadku grecko-ruskiego byli zamknieci przy
nader szczuplej pensyi od rzadu sobie wyznaczonej.
Lecz gdy$Smy juz dlugo czekali, jak sobie postapi naj-
potezniejszy cesarz z tymi wszystkimi, ktéorych mu
wskazal nasz nadzwyczajny orator, i gdySmy mocno
ubolewali widzac, iz naszym najsprawiedliwszym za-
daniom, jakeSmy sobie Zyczyli, bynajmniej nie dzieje
sie zados$é, na poczatku roku 1859. poufny nasz list
do tegoz cesarza postaliSmy i do sprawiedliwo$ci, stu-
sznosci i jedno$ci go pobudziliSmy, i zarazem powolywa-
liSmy siegna dane przezen zareczenie pomyslnego zalatwie-
nia spraw wswojem cesarstwie rosyjkiem i krélestwie pol-
akiem. I przez tenze list od Jego Cesarsko-Krélewskiej
MosSci powtornie zadaliSmy, aby do siebie przypuscié raczyl
ktérego meza koScielnego przez nas wybranego, kto-
ryby w jego panstwie naszem i tej Swietej Stolicy

tione in Russiarum Imperio et Poloniae Regno spem habuimus, ubi
Nobis innotuit praesentem Imperatorem ad solium evectum fuisse,
qui animi benignitate et aequitate praestans propensam suam erga
catholicos voluntatem, vel a primis juventutis suae annis saepe
ostenderat, cum praesertim in iiac urbe Nostra est moratus. —
Quocirca de re catholica vehementer solliciti ad ipsum Serrenis-
simum ac potentissimum Principem Nostrum extraordinarium Ora-
torem misimus, qui ei vastissimi Russiarum Imperii sceptrum
adepto eftuse Nostro nomine gratularetur, maximamque Nostram
Yoluptatem nunciaret, ac simul juxta Nostra monita eidem signifi-
caret, quae Nostri essent in votis, ut in illis dominiis catholicaEcclesia
eas tandem aliquando assequeretur utilitates, quasjam diu frustra
expectaveramus. — Ac Noster Orator demandato sibi munere se-
dulo fungens haud omisit cum ipso Imperatore ejusque Gubernio
colioqui et instare, ut pacta conventa omni ex parte executionem
baberent, et ea omnia componerentur, quae ad optatum exitum
adduci minime potuerant. — Quibus autem de causis Serenissi-
mus Imperator justis Nostris petionibus tunc minime annuit, vel
facile postea intelligi potuit ex variis documentis per publicas
ephemerides nuper vulgatis, ac prasesertim ex relatione eidem
Imperatori paulo .ante Nostri Oratoris adventum ab iis exhibita,
quibus munus fuerat commissum examinandi varias res ad Oon-
ventionem pertinentes, et praedictum separatum volumen ,proto-
cole de iis quae constitui baud potuerant. Ut autem faciliusamove-
rentur difficultab's, quae exoptatum rerum ecclesiasticarum istic
instaurationem impediebant, omni studio iterum instare baud omisi-
mus, ut Nostra petitio benigne exciperetur, ut scilicet in Russiarum
Imperatoris et Poloniae Hegis dominiis aliquis ecclesiasticus vir a
Nobis missus resideret, qui Nostro et hujus Sanctae Sedis nomine
ecclesiastica negotia tractando curaret. Atque hunc in finem
Noster Orator nihil intentatum reliquit ut eidem Imperatori ejusque
Gubernio suaderet, justissimam esse planeque oportunam hujusmodi
Nostram postulationem. At dolenter dicimus, nondum consolatione
uti potuimus, ut conceptac a nobis spes optatum assequerentur
exitum. lam vero deploranda sane conditio, in qua Rutheni et
Armeni catholici istic versantur, non poterat non vebementer commo-
vere et excitare Apostolicam Nostram caritatem et sollicitudinem.
Hinc die 3. Jullii anno 1848. Nostras dedimus litteras ad de-
functum Arcbi-Episcopum Mobiloviensem ejusque Suffraganeos,
"Misque inculcavimus, ut interim spirituali Graecorum unitorum
curae, regimini, saluti studiosissime consulerent, ac saepius et
praesertim anno 1857. iteratis petitionibus Imperiale Gubernium
instare haud praetermisimus, ut oinnes amoverentur difficultates,
quae impediebant quominus Ghelmensis Ecclesiasuum haberet Epi-
scopum. Atque eodem tempore reclamavimus propterea, quod illius
Uioecesis Clerici ad Graeco-Russicum mittebantur Universitatem,

ktére si¢ sprzeciwialy $wietym kanonom ,
Nie mniej nam takze lezalo na jpodobnie jako wlasciwy przy nas i tej Stolicy minister

imieniem sprawami koScielnemi zajmowaé si¢ magl,

si¢ znajduje, i poddanym sobie katolikom i ich potrze-
bom duchownym wedle wysokiej swojej wspanialomy-
SInosci przychylnym si¢ okazywal. To szczegélnie,
Wielebny Bracie, Ze inne rzeczy pomijamy, u cesarza

rosyjskiego i krola polskiego i jego rzadu z wszelka
pilno$cia przeprowadzié¢ si¢ StaraliSmy, by wierne ludy
polskie religia katolicka swobodnie wykonywaé i na
nowo pozadanym pokojem i spobojnoscia sumienia cie-
szy¢ sie mogly. Ufamy, iz tenze najjasniejszy i najpo-
tezniejszy monarcha zechce do sprawiedliwych, usilnych
i bezustannych naszych proézb si¢ przychyli¢ i zado$é
uczyni¢ zyczeniom, ktére te ludy wierne mu wynurzyly.
LLby za$§ wszystkie nasze zabiegi i troski pozadanym
uwienczone byly skutkiem, goraco i nieustannie blagaé
nalezy Boga, w ktoérego reku sa serca krolow. Aby
za§ Boég tern latwiej naklonil ucha swego do prézb,
wiesz dobrze, Wielebny Bracie, iz trzeba, by wierne
ludy wszystkie Jego przykazania poboznie zachowywaly
i wszystkie cnoty chrzes$cijanskie pilnie wykonywaly
i tego wszystkiego troskliwie si¢ wystrzegaly, co same
ludy nieszcze¢Sliwemi czyni i me dozwala, by dobro-
dziejstwa milosierdzia boskiego na nie sptywaly. I tu
przedewszystkiem moéwimy o owem wielkiem naduzyciu,
ktéore zawsze obudzalo troskliwo$¢ i czujnosé tej Swie-
tej Stolicy wzgledem Polakéw, to jest o czestych roz-
wodach malzenstw, ktéorych w prowincyaeh polskich
wbrew prawom Boga i Jego S$wietego kosSciola mniej

et expostulavimus ut Chelmensis Antistes plenam haberet liberta-
tem mittendi nonnullos e suis Ulerkis ad istarn ecclesiasticam Var-
soviensem Academiam, quemadmoduin in more fuerat ante annum
1831. Summuin autem Nostrum declaravimus dolorem ob propo-
situs de Okelmensi Glericorum Seminario regulas, quae sanctis
cathoiicae Ecclesiae canonibus adversabantur. Nec minus Nobis
cordi fuit postulare, ut Religiosus iste iSancti Basilii Ordo posset
denuo eruditricem suorum tironum domurn libere aperire, quo idem
Ordo de Orientali praesertim Ecclesia tut sane nominibus egregie
meritus iterum vigeret et efiioresceret. — Cum autem miserorum
Ruthenorum causam studiosissime egimus, ut ipsi danetam unioaem
libere profiteri, et exeroere possent, non medioeri certe miseratione
ac dolore afiecti haud omisimus ejusdem Imperatoris justitiam in-
vocare pro nonnullis Graeco-Uniti Oleri presbyteris, qui religionis
causa ab anno 1839. in Goenobiis ritus Graeco-Russici inclusi de-
tinebantur, tenuissima ipsis a Gubernio pensione adsignata. —
Sed cum jawdiu expectaremus, quae consilia esset suscepturus po-
tentissimus Imperator de iis omnibus ei ab extraordinario Nostro
Oratore sigmticatis, ac maxime doleremus, videntes justissimis
Nostris petitionibus, quemadmodum exoptabamus, minime obse-
cundari, meunte anno 1859. familiarem Nostram Epistolam ad
eumdem Imperatorem dedimus, ejusque justitiam, aequitatem, ini-
tatemque excitavimus, obsecravimus, ac simul obtestati sumus li-
dem ab ipso datam de cathoiicae Ecclesiae rebus in suo Russia-
rum Imperio et Euloniae Regno prospere componendis. — Atque
per eamdeui Epistolam ab Imperiali Regiaque Majestate Sua ite-
rum postulavimus ut apud se admittere vellet aliquem ecclesiasti-
cum virum a Nobis electum, qui in suis dominiis Nostrae et hujus
Sanctae Sedis nomine ecclesiasticis rebus opeiam navaret, quem-
admodum suus apud Nos et eamdem Sedem Minister adest, atque
catholicis sibi subditis, eorumque spirituahbus indigeutiis pro
exceisa animi sui aequitate bemgue favere 'vellet. — Haec prae-
sertim Venerabilis Erater, ut alia omittamus, omni studio apud
Russiarum Imperatorem et Rolouiae Regein, ejusque Gubernium
peragenda curaveramus, ut fideles Rolouiae populi catholicam reli-
gionem libere exercere ac denuo optatissiiua cqnscientiae pace,
ac tranquilitate perfrui possent. — Ruturum confidimus, ut idem
Serenissiuius ac potentissimus princeps velitjustis, euixis, iteratis-
que Nostris poptulationibus obsequi et votis anuuere, quibus isti
hdeles populi eidem supplicarunt. — Ut autem omnes Nostrae curae
et sollicitudines optatum assequautur exitum, assiduis ac ferven-
tissimis precibus ileum depreceinur oportet, in cujus manu sunt
corda Regum. — Quo vero facilius Ileus inclinet aurem suam ad
preces, apprime noscis Venerabilis Erater, opus esse, ut fideles
populi omnia ipsius Dei mandata religiose custodiant, omnesque
Christianas virtutes sedulo exerceant, atque ab iis omnibus diligen-
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wigcej zawsze si¢ dopuszczano. Pod tyin wzglgdem
przywodzac na pami¢é nieSmiertelnego poprzednika
naszego Benedykta XIV. Constitutioues Matrimonii per-
petuum dnia 11. Kwietnia 1741. i Nimiam licentiam
dnia 18. Maja 1743. do biskupdéw polskich dane, w
tym naszym liScie wszystkich wiernych Polakéw pro-
simy, napominamy i przestrzegamy, aby apostolskiemu
glosowi naszemu postuszni, tak wielkiej zaprawde
niegodziwo$ci nadal si¢ jak najpilniej chronili. Ot6z
wigc wedle tego wszystkiego, cosmy pokrdtce nadmie-
nili i poruszyli i Tobie podali do wiadomosci, Twoja
bedzie rzecza, Wielebny Bracie, przy pomocy takze
Twych suffraganow, zbi¢ i odeprze¢ bezwstydnag po-
twarz na nas i t¢ swigta Stolicge rzucona, i tych wier-
nych zapewni¢ o wszystkich staraniach przez nas i t¢z
Stolice dla duchownego ich dobra i pozytku ciagle
podejmowanych i uprzejmemi stowy ich hiwiadomi¢ o
szczegdlnej naszej ku nim mitosci 1 przychylnosci. Nie

przestawaj za§ nigdy pospotu z Twymi suffraganami
tez wierne ludy, czy to stowem czy zbawiennemi i
stosownemi pismami zawsze przestrzegaé, napominac,

zache¢cac, aby od drogi prawdy, honoru, cnoty i spra-
wiedliwosci 1 od najsSwigtszych boski¢j naszej religii
przepisow nigdy nie zbaczaly, i z kazdym dniem coraz
bardziej we wierze, mito$ci i posluszenstwie wzglgedem
tej katedry Piotra, tego $rodka prawdy 1 jednosci
statecznie 1 niewzruszenie wytrwaty. Tjm sposobem
zaprawde¢ od najtaskawszego Ojca mitosierdzia uzyskaja
oblitos¢ blogostawienstw niebieskich, ktore jedynie zdo-
taja uietylko odwie$¢ od nich owe zgubne zamieszki,
ktéoremi ludzie nieprzyjazni niepokoi¢ je usituja, lecz
takze sprawi¢, aby ciz Polacy tradycyjnej swojej religii
blogostawienstwem i1 wszelkiem prawdziwem szczg¢$ciem
cieszy¢ si¢ mogli. My z naszej strony w kazdej mo-
dlitwie 1 btaganiu z dzigkczynieniem najdobrotliwszego
Pana pokornie i goragco prosimy, aby bogactwa swej
taski bozej na wierne ludy Polski taskawie zawsze
wylewaé raczyl. Wreszcie jak najchetniej korzystamy
z tej sposobnos$ci, aby powtdérnie wynurzy¢ i stwierdzié
szczegdlng nasza ku Tobie i suffraganom Twoim przy-
chylno$é. " A w zaktad tejze niech postuzy apostolskie

tissime se abstineant, quae populos ipsos miseros reddunt, et im-
pediunt, quominus divinae misericordiae beneficja super illos des-
cendant. — Atque hic potissimum loquitnur de niniia ilia abusione,
quae hujus Sanctae Sedis vigilantiam et sollicitudinem erga Polo-
nos semper excitavit, scilicet de frequentibus matrimoniorum di-
vortiis, quae in Poloniae Regionibus contra Dei ejusque Sanctae
Ecclesiae leges plus minusve semp r patrata fuere. — Quocirca
in memoriam revocantes immortalis Decessoris Nostri Benedicti XIV.
Constitutioues = Matrimonii perpetuum = die 11. Aprilis 1741.
et = Nimiam licentiam = die 18. Mai anno 1743. ad Poloniae
Episcopos datas, hac Nostra Epistota omnes fideles Polonos roga-
rnus, monemus, et hortamur, ut Apostolicis Nostris vocibus ob-
temperantes, ab hujusmodi abominanda sane re in posterum dili-
gentissime caveant. — j am porro ex his omnibus, quae Nos bre-
vissime perstrinximus et attigimus, Tibiqne sigmficabimus, Tuum
erit Venerabilis Frater, adhibita etiam Tuorum Suffraganeorum
opera, refellere et obterere impudentem calumniam Nobis, et huic
Sanctae Sedis impositam, et istis fidelibus significare curas omnes
a Nobis et ab eadem Sede pro spirituali eorum bono et utilitate
continenter suseeptas, eosque amantissimis verbis de singulari Nostra
in ipsos caritate studioque certiores facere. Ne desinas vero un-
quam una cum Tuis Suffraganeis eosdem fideles populos qua voce
qua salutaribus et opportunis scriptis semper monere, exhortari,
excitare, ut a veritatis, honoris, virtutis, justitiaeque semita ac Sanc-
tissimis divinae Nostrae religionis praeceptionibus nunquam de-
fleetant, utque magis in dies in fide, amore et observantia erga
banc Petri Cathedram catbolicae veritatis et unitatis centrum sta-
biles et immoti persistant. — Hoc sane modo a elementissimo
misericordiarum Patre obtinebunt coelestium benedictionum copiam,
quae unice possunt non solum ab ipsis perniciosissimas illas aver-
tere perturbationes, quibus inimici homines eos obruere vellent,

btogostawienstwo, ktore z gitebi serca Tobie samemu,
Wielebny Bracie, i Twoim sufifraganom, i wszystkim
duchownym i $§wieckim wiernym Twojej i ich pieczy
powierzonym najmilo$ciwiej udzielamy.
Dan w Rzymie u $§wigtego Piotra dnia 6. Czerwca
roku 1861.
Papieztwa Naszego roku pigtnastego.
(podpisano) Pius Px»|piesK IX .
Zgodne z oryginatlem: poswiadczam:
(podpisanoj Ferdynand Dziaszkowski
Kan. Metr. Sedzia Surrogat K. G. A. W.

KRONIKA.
ARCHIBIECEZYA
GNIEZNIENSKA I POZNANSKA.

(Korespond. Urzed.) * Gmniezna dnia 7. Listopada. 1861.

Na dniu 18. Pazdziern. r. b. o godzinie 1l. umart opatrzony
$wietemi Sakramentami na droge¢ wieczno$ci, Hipolit Potrykowski,
Radzca Sadu Powiatowego, drugi Syndyk Konsystorza Jenerlnego
Arcybiskupiego w Gnieznie, w 67. roku zycia swego, dla wielkich
talentow i zastug w swych urzgdowaniach, okazywanych, powsze-
chnie zatowany, i dla tego tez dawno juz, jak Gniezno nie wi-
dziato tak wspaniatego obchodu pogrzebowego. Nietylko, ze
wszyscy Dostojni Cztonkowie Przeswietndj Kapituty — précz nader
sedziwego 1 dla slabosci niemogacego wzias¢ czynnego udziatu
W' tym smutnym obrzedzie JW. X. Biskupa Brodziszewskiego,
Szanowne Duchowienstwo i Alumni Seminaryum z Gniezna, ale
takze wszyscy XX. Dziekani Archidiecezyi Gnieznienskiej, przy-
padkowo tu bawiacy, i bardzo wielka liczba Obywateli Xiestwa, nie-
omal z cala ludno$cia miasta tutejszego, Dostojnego Nieboszczyka
na wieczny spoczynek odprowadzili. Pokéj jego popiotom.

W dniu 8. Pazdziernika raczyt Najprzewielebn. Arcypasterz
nominowaé¢ X. Dra. Kozlowskiego Feliksa, Rep. Sem. Duch. Ar-
chiwaryuszem przy Konsystorzu swoim w Gnieznie, a w dniu 29.
t. m. zostat tez jako taki urzedownie wprowadzony i zobowiazany.

ARCHIDIECEZYA LWOWSKA.

Szanowny Redaktorze!

Nie majac sposobnosci czytywania szanownego Waszego pisma,
przypadkowo jeno w przejezdzie przez Wieden, dowiedziatem sig,
ze artykuly moje o narodowosci ruskiej pomieszczone w stowie,
daty powdd jakiemus$ szlachetnemu Waszemu karespondentowi ze
Lwowa do napisania arcy-uczonego i arcy-uszczypliwego rozbioru,
ktorego trzy czgsci, znajdujace si¢ w Nr. 12. 1 19. Lipcai 2. Sier-
pnia Tygodnika katolickiego, miatem sposobno$¢ przejrzenia. Po
Wasz¢j sprawiedliwosci spodziewam sig, ze obecna moja odpowiedz
ani w dlugosci, ani w uczonosci niedorownywajaca artykutom mo-
jego przeciwnika, w najblizszych numerach pomiesci¢ raczycie.
Przystepuje¢ wiec do rzeczy.

Przyznam si¢, zem niepomatu byl zdziwiony, widzac recenzi¢
moich artykutéow tresci polityczn¢j, w ktorych ubocznie tylko
wzmiankuje si¢ o wierze i obrzadku, podrdzujaca az w poznan-
skie do Tygodnika katolickiego, kiedy: we Lwowie i w Krakowie
niemato wychodzi periodycznych pism polskich, ilumaczenie tej

verum etiam efficere, ut iidem Poloni avitae suae Religionis pros-
peritate, omnique vera felicitate perfrui queant. — Nos certe qui-
dem in omni oratione et obsecratione cum gratiarum actione a
benignissimo Domino humiliter enixeque exposcimus, ut divinae
suae gratiae divitias super fideles Poloniae populos propitius sem-
per effundere velit. — Denique hac occasione quam libentissime
utimur, ut iterum testemur et confirmemus praecipuam nostram in
Te, Tuosque Suffragancos benevolentiam. — Cujus quoque pignus
esse volumus Apostolicam beuedictionem, quam intimo cordis af-
fectu Tibi ipsi, Venerabilis Frater, Tuisque Suffraganeis, cunctis-
que clericis, laicisque fidelibus Tuo et illorum curae commissis
peramanter impertimus. T .

Datum Romae apud Sanctum Petrum die 6. Junu anno 1861.

Pontificatus Nostri anno decimo quinto

(subscriptum) Pius P. P- IX.
Concordatum cum suo originali testor:
(subscriptum) Ferdinandus Dziaszkowski,

Can. Metr. Judex Surrogatus C, G. A. V.
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niezrozumiatej dla mnie zagadki, podat mijeden z bardzo zacnych
kaptandéw polskich, zapewniajac mnie, ze nic inna temu ma by¢ przy-
czyna, jeno zacna cheé, rzucenia na mnie cienia jaki¢j$ hetero-
dosci. Mysl ta otworzyla mi oczy, zrozumiatem szlachetnego Re-
cenzenta, pojatem, dla czego z trojnaga swej nieomylnosci, tak
czg¢sto moje wyrazenia, ktorych my$l niewinnym przydatkiem jedne-
go*stowka albo naciggnioném wlasnem obja$nieniem przekrgciwszy,
potgpia orzekajac je on bikatolickiemi, falszywemi, co najmniej-
sza* blgdnemi, wbrew przeciwnemi nauce ko$ciota i samcjze $w.
Ewanielii, obrzydzajgcemi rzad stolicy apostolski¢j i t. d. i t. d.
Aby za$ tém snadni¢j ol$ni¢ oczy czytelnikéw i wlasnym sofizma-
tom, w ktorych niepospolita biegto§¢ szlachetnemu recenzentowi
sprawiedliwo$¢ przyzna¢ nakazuje, nada¢ jaka$ powage, ubarwia
je, nie wiem ku czyjemu zbudowaniu, madremi wywodami teologi-
cznemi o wierze, bezzefstwie, niecomylnosci Papiezy, przedstawia-
jac mnie naturalnie przeciwnikiem tego wszystkiego. Przyznac
muszg, ze to wszystko stanowi biegle ulozong calo$¢, mogaca uto-
wi¢ mnié¢j bacznego czytelnika; tusze¢ atoli sobie dobrze, ze gigbiej
wgladajacy w rzecz czytelnicy Tygodnika, tatwo dostrzedz mogli,
skrzgtnie wprawdzie ukrywana sofizmatyk¢ szlachetnego mojego
recenzenta.

Przedewszystkiem niecomylnos$é szlachetnego recenzenta, sze-
rzej jak si¢ zdaje, siggajaca nieomylno$ci samego Papieza, spra-
we¢ ruska w Galicyi, to jest obrong¢ dtugo ugniecion¢j narodowosci,
obrong diugo gngbionego kosciota i obrzadku, cechuje imieniem
sprawy nieszlacnetn¢j. Wiec sprawa, w ktorej obronie wystepuja
wszyscy tego obrzadku Biskupi Galicyi i Wegier, cale niemal, bo
z bardzo matym tylko wyjatkiem, duchowienstwo i wszystek kilko-
milionowy lud, jest w oczach szlachetnego recenzenta; sprawa
nieszlachetna! Okrywszy si¢ tarcza bezimiennos$ci, jednym pocia-
giem piora, bez apelacyi, wyzuwa on ze szlachetnosci (wprawdzie
nie herbowej, bo tej juz nas pozbawili jego poprzednicy) niepo-
$lednia czgs¢ kosciota —i to jak si¢ domniemywacé godzi, kaptan!—
Kaptan Chrystusa Pana! — To zapewne bardzo nieszlachetném
takze musiby¢ wjego oczach, wystapienie postow poznanskich na
sejmie berlinskim, w obronie narodowosci polski¢j. Zaiste takicj
szlachetno$ci uczu¢ i poj¢¢ mozne powinszowaé szlachetnemn re-
cenzentowi, ale co do mnie, bynajmniej mu ich nie zazdroszcz¢.—

Szlachetny recenzent dosy¢ wiernie oddat moje okreslenie
narodowos$ci ,,pod imieniem narodowo$ci rozumiemy wlasnosci
(po rusku sivojstwa) jakiego$§ narodu, ktéremi si¢ on odznacza
od innych narodow, ktore sktadaja jego oddzielng indywidualno$¢,
jego wlasne Ja odrdzniajace go od Ja innych narodow. Do takich
wtasnosci bezwatpienia naleza; wyznanie wiary, obrzadek, jezyk,
zwyczaje, najbardzidj za$ z tych wszystkich powstale, wewngtrzne
poczucie odrgbnego swojego Ja narodowego, poczucie swej naro-
dowosci," po*czem u mnie bezposrednio nastgpuje. ,,Ten ostatni
znak, mozna powiedzie¢, jest gtdwnym, zasadniczym, tak, ze on
sam moze stanowi¢ oddzielna narodowos$¢, gdy bez niego wszystkie
inne jej nie stw’orza,” odczytujac po kilkakro¢ to moje zdanie, nie
moge¢ do tej chwili poja¢; przez jaka analiz¢ chemiczna wykryt
w niem szlachetny recenzent, falszywe moje zdanie: ze prawo-
wierna galicyjska Ru$§ ma swoja wlasng narodowa wiarg; chociaz
w dalszych artykutach sam dobrodusznie wspomina, zem wyraznie
napisat: ze Rusini w Galicyi trzymaja si¢ wiary katolicki¢j wspol-
nej im z wigkszoscia Polakow, a mogiby doda¢ i to tamze znaj-
dujace si¢ wyrazenie: ze u Rusindéw wyznanie wiary nie ma za-
dnego wplywu na narodowo$¢. RoOwnie nicodgadnionem jest dla
mnie, przez jakie szklo dopatrzyl szlachetny recenzent w przyto-
czonym zdaniu, moje jak pewiada twierdzenie; iz wyznanie wiary
lub obrzadek religijny sktadaja istot¢ narodowos$ci? — bo¢ przecie
migdzy wtlasnoscia jakow(¢js rzeczya jej istota jest wielki prze-
dzial a nawet nie kazda wtasno§¢ koniecznie z samej istoty wy-
ptywa. Twardos¢ i stato$¢ jest wlasno$ciag metalow, a przeciez
moga one by¢ w stanie ptynnym. Chyba to moje, jak powiada,
twierdzenie, wynalazt szlachetny recenzent, w taskawie przez siebie
dorzuconym przymiotniku ,istotna® ktorym mitosiernie ukrasza
moj rzeczownik ,wlasnos¢® stojacy u mnie bez tej ozdoby. Tak
usnuwszy sobie z wtasnej glowy przedmiot do krytyki, ktérego
ni $ladu w moich wyrazeniach, surowo karci moje nieuctwo teo-
logiczne, historyczne "i filologiczne, przydajac pigkna nauczke, X.
Skarga, by rzekl: obrok duchowny, o wierze. Zaiste, jesli do te-
go zmierzal ten artykul, to mozna bylo oszczedzi¢ sobie lamania
glowy i bez naciggaé¢ to kazanko nam powiedzie¢. —

Bystre oko szlachetnego recenzenta widzi w moich stowach
ciggte twierdzenia i cofania si¢ i znowu twierdzenia, czego ani
ja, anj moi czytelnicy dotad nie'dostrzegli. Prawda, ze Pan Bog

-wszystkich podarowujejednakowa przenikliwo$cia i oprocz tego
nie n>a u mnie owego stowka ,istotna,” ktore tak trafnie przydane
zostalo dla przekrgcenia w sobie niewinnych moich wyrazen.
t odawszy wlasnosci* albo pojaivy narodowos$ci, nalezato wytluma-
czy¢, o no one moga by¢ z nia spojone, a przeto, o ile mozna z
nich wnosi¢ o jej odrgbnosci. O wierze zatem i obrzadku powie-
dzialem, ze one ,niekiedy tworza poczucie odrgbnej narodowosci,

I mianowicie, je$li sa przyczyna utworzenia si¢ narodu n. p. u zy-
I déow ich wiara W wielu znowu wypadkach wiara i obrzadek
zachowuja i utrzymuja poczucie narodowosci, jak to jest u ehrze-
§cian Turcyi azjatyckiej.......... to samo spostrzega si¢ i u
nas, Rusin z dziada, pradziada niech przejdzie na obrzadek
tacinski, juz tém samém staje si¢ Polakiem albo Magiarem
ztad pochodzi, ze w Galicyi nazwania Rusin i Polak albo wiara
ruska polska sa spotem nazwaniem dwoch obrzadkow i narodo-
wosci." Otoz sa owe cofania si¢ i poprawiania, ktore mi nainUoti
szlachetny recenzent, oto co rozzarza jego gorliwos$¢ i w zarliwych
jego oczach czyni mnie ledwie nie schizmatykiem. Odrzuca on
bezwzglednie, aby wiara mogta by¢ kiedy oznaka narodowosci i
kiedy bystry wzrok jego nie moze obecnie dostrzedz chrze$cianina,
narodowos$ci zydowskié¢j albo tureckiej, ucieka si¢ do przyktadu
§. Pawta Apostota, nie pomnac na wcale inne stésunki i cel stow
wielkiego Apostota Pogan. Ja przytoczylem fakta, szlachetny
recenzent zbija swoje urojenia. Nie nasza w tém wina, ze ducho-
wienstwo tacinskie w Polsce, a mianowicie 00. Jezuici, ktorzy
gorliwsi byli w przyciaganiu Rusinéw do obrzadku tacifiskiego
jak w nawracaniu Pogan, umieli wmowi¢ w Rusindéw, ze kto tylko
z nich przeszed! na obrzadek tacinski, nie mogt juz by¢ Rusinem
i tein samem nim by¢ przestawal, przecz moze obrzadek grecko-
ruski (tak, pomimo ze szlachetny recenzent niestusznem to mianuje,
przez Stolicg Apostolska nazwany) S$cisle si¢ zrost i spoit z naro-
dowoscig ruska. Prawda, ze szlachetny recenzent odkrywa w
Galicyi Rusinow obrzadku tacifiskiego, czy, je§li mu si¢ to lepiej
podoba, rzymskiego, ale to dowcipne odkrycie roéwna si¢ wynale-
zieniu szostéj czesci §wiata, bo¢ niedawno w Galicyi nawet Rusi-
néw obrzadku grecko-ruskiego nie byto, wedle §wiadectwa kolegow
szlachetnego recenzenta, tylko Polacy tego obrzadku.—Przyznajg,
ze nazwanie ,wiara polsla-wiara ruskal jest niedokladne i zte, ale
i to jest fakt, sam szlachetny recenzent to przyznaje, btgednie tyl-
ko i nie z dobrag wiarg zrzuca wing¢ tego na Rusinéw, mianowicie
wrogow jak twierdzi §. unii, a szczegolniej od 1848 r.; albowiem to na-
zwanie si¢gga daleko dawni¢j, bylto ijest uzywane przez Polakow, i
tak oczytany maz, jak szlachetny' recenzent, mogt si¢ zniem spo-
tka¢ i w ksiazkach daleko dawniejsz¢j daty, i bogdaj* czy nie byto
ono wprowadzone przez prawdziwych nieprzyjaciot §. unii i kuto
licyzmu, chociaz katolikow tacinskich, pragnacych ohydzi¢ Rusi-
nom ich obrzadek. Wreszcie koniczac pierwszy artykul, szlachetny
recenzent zna¢ dla pokazania biegtosci swej w syllogizmach, ktorcj
nie jeden wuczen Arystotelesa pozazdro$citby mu, tak rozumuje
»X. Terlecki poktada narodowos$¢ i to glownie i zasadniczo w
uczuciu jéj wewngtrznéro, a ze maty kilkumiesigczny Rusinek albo
takaz Rusinka zapewne tego uczucia nie maja — wigc nie sa
prawdziwemi Rusinami." Syllogizm doskonaty, me chce¢ przeczy¢é
ani dystyngwowaé, lecz nasladujac cho¢ st ho szlachetnego recen-
zenta, potoz¢ mu podobniusienki syllogizm: Czlowiek jest zwie-
rze rozumne (animal rationabile), a ze maly kilkumiesi¢gczny kto
badz Niemczyk, Rusinek lub Polaczek zapewne rozumu nie ma,
wigc nie jest prawdziwym czlowiekiem, nie nalezy do rodzaju
ludzi.!l ! —

Wolno szlachetnemu recenzentowi nie przyja¢ i odrzuci¢ moje
pojecie o narodowosci, wolno uwazac¢ narodowo$¢ za ,,przyrodzony
skutek szczegodlnego uksztalcenia ciala, wplywajacego na dusze,
szczeg6lni¢j na jej zdolnosci i sklonno$ci do pewnych zalet i przv-
war" i biednym anatomikom zadawaé pracy, aby okrom arteryi,
zyt, nerwow i t. d. szukali jeszcze jakiego$ narodowego uksztal-
cenia ciala, to moze by¢ bardzo madre i filozoficzne, moze
dawaé jasne i pewne o istocie narodowosci wyobrazenie, jakiego
ja nie mam; ale nie wolno wtraceniem jakiego$ stowka przekrecic
my$l jasng jakiegobadz pisarza, podsuwa¢ mu naciggane jakie$
pojecia, azeby przeto rzuci¢ cien na jego prawowierno$¢. Mojem
zdaniem nie jest to stawiac oltarze, pali¢ kadzidta prawdziwemu Bo-
gu — ktory jest Bogiem prawdy — Deus veritas est. —

W drugim artykule przeciwko mnje wymierzonym, szlachetny
recenzent pokleiwszy razem oddalone od siebie periody, ktoreby
dla mniej rzeczy zglebiajacych moglyby si¢ zdawaé razacemi, a
pomingwszy biegle srodkowe modyfikujace pierwsze, przez mitosé
blizniego i jak si¢ wyraza ,dla przyniesienia mi milej i pozadanej
ustugi" oskarza tiinie o nic wigcej, tylko o ,nadwergzenie $. unii
i o wpajanie zdan nauce kosciota i §. Ewanielii taki¢j wbrew prze-
ciwnych." Opuszczone periody brzmiag ,piszac to, bynajmniej nie
mamy w my$li sprawi¢ przykros¢ albo ponizy¢ duchowienstwo
polskie, owszém pragniemy, aby stan duchowny tak polskiego jak
i kazdego inszego narodu chrzescianskiego, uzywat jak najwigksze-
go zaufania swego ludu, to bowiem uwazamy za najkonieczniejsze
dla rozwoju duchownego chrzescianstwa, dla zbawienia wiernych
i uksztalcenia narodu. Wiemy takze dobrze, ze pomigdzy ducho-
wienstwem polskiem znajduje si¢ wielu zacnych stug ottarza za-
stugujacych na zaufanie swoich wiernych, lecz okolicznosci, w
jakich si¢ znajduja, stawiaja ich w daleko trudniejszem potozeniu"

I'napomknawszy za§ stowami przytoczonemi przez szlachetnego
recenzenta o obrzadku w obecnym je¢zyku i bezzenstwie, jako
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rzeczach przyczyniajacych si¢ do zmniejszenia zwiazkow migdzy
kaptanem i ludem, podaj¢ gtowna przyczyng¢ braku zaufania i
jeszcze wedle zwyczaju staropolskiego nalezy on (kaptan) i wcho-
dzi do stanu wyzszego, szlacheckiego, stanowigcego jakby narod
w narodzie, przecz w oczach prostego stanu ludzi, staje si¢ szla-
chcicem, panem, do ktorego juz oni jak do wszystkich tego stanu
nie maja zaufania. Nasi za$ Xigza it. d.“ Owoéz szlachetny recen-
zent, jako biegly strategik pominawszy wszystko, i w pierwszym
szeregu postawiwszy u mnie na uboczu stojace, jezyk tacinski i
bezzenstwo, a zakrywszy rzecz gtdwna, to jest polozenie towa-
rzyskie kaptana w Polsce; nuz jak Don Kiszot walczy¢ urojonego
nieprzyjaciela. Bo niechze sprawiedliwy i rozsadny czytelnik
osadzi, czy mozna w tem dojrzeé¢ upo$ledzenia obrzadku tacin-
skiego, nadwerg¢zenia unii §. zdan nauce i §. Ewanielii w brew
przeciwnych. Prawdziwie, gdybym tego na wlasne oczy nie czytat,
nigdybym podobnemu oskarzeniu, mianowicie ze strony kaptana,
nie wierzyt.—

Dziwnie jako$ wyglada w ustach szlachetnego recenzenta,
mianujgcego niedawno sprawe¢ narodowosci ruskiej nieszlachetna,
wzigcie w obrong¢ przeciwko" mnie poczciwego, jak powiada, na-
szego ludu ruskiego; mimowolnie przypomina mi to wilka poku-
tujacego i spowiadajacego si¢ przed owcami. I watpi¢ bardzo,
aby szlachetny recenzent znalazt kogo tak dobrodusznego, ktory-
by na jego stowo, jako ad verba magistri uwierzyl; ze niewybra-
nie Xi¢zy na postow jest wtasnie dowodem zaufania dla nich ludu,
ze powierzenie najzywotniejszych moralnych i materialnych swoich
interesOw, raczej prostym, nieo$§wieconym i cze¢sto jezyka niepo-
siadajacym wie$niakom niz proboszczom, oznacza wtlasniejego ku
nim zaufanie. Prawdziwie, jesliby kto temu uwierzyt, bytoby to
uajohiubniejsza pochwalg biegto$ci sofizmatycznéj recenzenta. Czym
0 nieufnos$ci ludu polskiego w Galicyi dla swojego duchowienstwa
prawde powiedzial, dowodza tego smutne, bogdujby nigdy nie-
powrotne wypadki 1846 r. i mnogie inne, ktore szlachetny recen-
zent tak dobrze zna jak i piszacy te stowa. Co si¢ tyczy zape-
wnienia szlachetnego recenzenta o ufnosci Rusinéw dla Xigzy
lacinskich, aby uniknaé niegrzecznosci zupelnego =zaprzeczenia,
uzyje dziennikarskiego wyrazenia: ze rzecz ta potrzebuje bard*t>
potwierdzenia.

Jesli szla hetny recenzent dojrzal w moich stowach uposle-
dzenie, jak moéwi obrzadku rzymskiego, i tak surowo niby niesfor-
nego zaka mnie karci; to zdaje mi si¢, ze zestawiajac ducho-
wienstwo bezzenne z zonatym i tak wysoko podnoszac pierwsze,
pono popadt w ten sam blad, uposledzajac dyscypling przyjeta .w
czg$ci kosciota rownie katolickiego Jak tacinski; ale zna¢ szlache-
tny rec nzent nie jest zwolennikiem réwno uprawnienia, zapewne
jemu wolno, innym za$§ milczenie.

Nie tu miejsce zapuszczaé si¢ w teologiczne rozprawy o j¢-
zyku ko$cielnym i bezzefistwie, ani uczonemi cytaciami walczy¢
z szlachetnym recenzentem, ktoéryby zdoiatl przydusi¢ mnie texta-
mi tacinskiemi, greckiemi, a moze jeszcze syriackiami i hebraj-
skiemi, jak to uczynil z przytoczouem przezemnie wyrazeniem S§.
Pawta, w ktéorem mi nie o stowo ale o mysl chodzilo. Zreszta
jak wida¢, wie on dobrze, ze i my fezzenstwa nie potgpiamy, ale
jo wysoko cenimy i powazamy. Smiem jednak zwrdci¢ uwage
szlachetnego recenzenta: ze dyscyplina jest ustanowienia ludzkiego
1jak Xiad*z ludzkie ustanowienie ma swoja dobra a moze mie¢ i
zlg strong, ze procz tego to, co w teoryi jest doskonale, w pra-
ktyce” czgsto podlega uchybieniom. Owo6z ko$ciot wschodni przyjat
jezyki narodowe do obrzadkow koscielnych, przyjat od poczatku
kosciota istniejacy i na wschodzie i na zachodzie zwyczaj uwigcania
zonatych na kap%an()w wierzac, ze tym sposobem lepiej przyw1q—
ze nar6d do wiary, uchroni kaptanow od upadkow, w ktore nie-
stety stabo$§¢ ludzka tak czgsto wtraca, a lud uchroni od zgorszen
i przeto doskonalej opatrzy "zbawienie dusz. Kosciét Rzymski do
tego samego celu obrat inna drogg, postanowit jezyk tacinski
obrzadkowym, a podzniej bezzenstwo stanu kaptanskiego; — jest
wiele przemawiajacego za jedna i druga dyscypling, rownie jak i
przeciw nimby co si¢ znalazto", bo to sa instytueye ludzkie —
chociaz jako postanowione przez kosciol, obie sa dobre i $wigte
i potgpia¢ badz t¢ badz owa, byloby przynajmni¢j w mojem su-
mieniu grzechem. Atoli nam wschodniego obrzadku wolno jest
chwali¢ nasz obrzadek i nasza dyscypling i pokazywaé w pewnych
wzgledach wyzsze ich zalety; jak znowu tacifiskiego obrzadku
wyznawcom wolno jest w innych wzgledach podnosi¢ swoje, byle
tylko in omnibus caritas, przeciwko ktorej kto z nas walczacych
zgrzeszyl, niech sprawiedliwy czytelnik osadzi.

Doda¢ muszg, ze pomimo cal¢j ufnosci w gteboka filologiczna
wiedz¢ szlachetnego recenzenta, nie moge¢ wierzy¢ jego zapewnie-
niu, ze lud ruski, procz kilkuset cz¢sto powtarzajacych si¢ wyra-
zow, prawie catkiem nie, a z Xi¢zy nawet, mato kto doktadnie
rozumie jezyk cerkiewny. Gdyby szlachetny recenzent przeszedt,
si¢ w niedziel¢ lub $wigto po wsiach i zapytalt wiesniakow.- jaka
hyta dzi§ Ewanielia lub list apostolski? toby si¢ przekonal, ze

mato ktory z wieSniakéw nie zrozumial, o czem byta rzecz. Wre-
szcie widaé, ze si¢ zupelnie jako$ inaczej zapatrujemy na rzeczy,
kiedy szlachetny recenzent nie dostrzega tego: ze jezyk narodowy
w obrzadkach i duchowienstwo zonate budzi w" ludzie wigcéj
ufnos$ci. Tu zdaje si¢, ze juz ja posiadam bystrzejszy wzrok od
szlachetnego recenzenta, wszakze nie uwazajac si¢ nieomylnym
nie potgpiam go, wiem, bo Ze: in dubiis libertas. #

Snadz dwa pierwsze artykuty rozniecity nad miar¢ kaznodziej-
ski zapal szlachetnego mojego recenzenta; gdyz w trzecim po-
mieszczonym w 31. Nr. Tygodnika, przeslepiwszy zapewne to, com
ja napisal w nastgpujacym zaraz periodzie,’ po niezbyt wiernie
przytoczonych nim kilku moich wyrazeniach, potgpia je; co naj-
mniej za mylne, czynigce schizm¢ mnidj ohydna i podajace w
obrzydzenie rzad stolicy apostolski¢j. Oto sa moje stowa pornie-
nione przez szlachetnego recenzenta: ,Nie chcemy tem uniewin-
nia¢ schizmy, ktora wespot z calym kosciotem katolickim pote-
piamy, jako tg¢, ktora rozerwata samym Chrystusem ufundowang
jednos$¢ kosciota, wstrzymala rozszerzenie chrze$cijanstwa po ca-
lym $wiecie i oslabieniem ko$ciola otworzyla mahometanizmowi
droge do opanowania wielkiej czg$ci ziem chrze$cijanskich itd.*
Gdyby je byt szlachetny recenzent przeczytal, sadz¢, ze umiar-
kowawszy bylby na mnie sad wydal; tylko prawda, ze nie mialtby
powodu pokazania czytelnikom gigbokich swych erudycyjnych i
teologicznych znajomosci. Powiedziatem, ze cytacia niezbyt wierna,
bo szlachetny recenzent odniost wyrazy ,z reszta i ten ostatni
rozdzial (wlasciwie rozerwanie rozdur)” do wyznania wiary migdzy
prawowiernemi rusinami a schizmatykami; kiedy u mnie najwy-
razniej odnosza si¢ one, do rozerwania pomig¢dzy wschodnim i
zachodnim koS$ciotem, co jednak zupelnie inna daje mys$l moim
wyrazeniom, jak to wkrotce zahaczymy.

Badz co badz, szlachetny recenzent uniesiony gorliwoscig,
nie widzi juz zadnej rdéznicy pomigdzy schizmg i herezia, to za-
pewne i pomigdzy temi a judaizmem, mahometanizmem i pogani-
zmem; bo-jak si¢ wyraza ,wszystko jedno, czy jeden czy wigcej
artykotow wiary zaprzeczyéMchociaz kosciot katolicki czyni wiel-
ka pomigdzy niemi rdéznicg¢. Zapomina, o ezOm byla rzecz na
soborze florenckim i przyznaje mu to, czego on nie zdziatal. Za-
pomina, ze stolica apostolska, swojemi bullami wlasnie zabraniata
i potgpiata czgste usitowania kleru tacinskiego a mianowicie 00.
Jezuitow, zlatynizowania zjednoczonych z nig ludow wschodnich
obrzadkow, a pomimo to jednak nie zdotata ochroni¢ ich przed ta
zle zrozumiang i szkodliwag katolicyzmowi gorliwo$cia latynizowa-
nia. Szlachetny recenzent tak peten erudycii i uczonosci mogt
byt to dostrzedz na: Czechach, Morawianach, szlachcie ruskiej i
tych wszystkich, ktorych zwykta swa dobrag wiarg sam przywodzi,
a u ktorych obrzadki ich, wbrew woli stolicy apostolskiej i mo-
zna powiedzie¢ bezsensu, zostaly poprzekrgcane, uszkodzone i po-
zmieniane, do czego takze 00." Jezuici najwigcej si¢ przyczynili.
Fatszywie wreszcie podsuwa wyrazeniu mojemu: ze wschodnie ko-
§cioty wierniej zachowaly starozytne wurzadzenie kosSciotow (u
mnie ustroistwo cerkwej to jest raczej porzqdek koscielny), tak jak
rownie i wyrazeniu ,nadzwyczajna centralizacja wtadzy ducho-
wnej w Rzymiell swoje wlasne mys$li i naciagane tlumaczenia i
ze zla wiarag takowe jako moje potegpia, kiedy one zupeilnie inny
sens mie¢ moga i rzeczywiscie majg". —

Jakoz pomimo wszystkich uczonych wywodow szlachetnego
recenzenta i jego nieomylno$ci §miem z ko$ciotem katolickim twier-
dzi¢: ze rozdziat pomigdzy schizma grecka a katolicyzmem, nie
jest tak gleboki, jak migdzy protestantyzmem i katolicyzmem i
przyznam si¢, zem dotad "wzadnym teologu podobnego jak utrzy-
muje szlachetny recenzent, zdania nie spotkat. Ze schizma wscho-
dnia wyplyneta wigcej z przyczyn zewngtrznych, politycznych i
religijnych, o tem takze précz szlachetnego recenzenta, nikt zdaje
mi si¢ nie watpi. Pycha patriarchow Carogrodzkich, rozdraznienie
zobopolne tak Stolicy apostolskiej jako i patriarchatu Carogro-
dzkiego, wynikte ze sporu o jurysdykcy¢ nad Butgaria, co nie
ja sam tylko poczytuj¢ za btad Rzymu, oto byly glowne przyczy-
ny rozerwania. Poézniej dopiero przybylo dodanie do symbolu
Nicejsko-Konstantynopolitanskiego stawnego filioque i od syna. Na
soborze za$ florenckim, najwigcej chodzito wta$nie o to przydanie,
tak, ze sobor postanowil: aby wschodnie koscioty nie przydawaty
tego stlowa do symbolu, a tylko wierzyly w pochodzenie $w. Du-
cha od ojca i syna albo jak grecy wyrazaja od Ojca prze: Syna.
Owaz réznica mig¢dzy wschodnim i zachodnim ko$ciotem byta wig-
cej Wwyrazemu od Syna i przez Syna jak w istocie rzeczy, co i
sam §w. sobor uznat. Szlachetny recenzent wie dobrze: ze i schi-
zmatycy modla si¢ za dusze zmarlych, wigc chociaz inaczej czy-
szcziec sobie wyobrazaja, jednak wierza, ze duszom zmartych mo-
dlitwa i przenaj$wigtsza ofiara oftarza przynosi pomoc. Idpl* 4rigc
gtownie o naczelnictwo kosciota; a tak uczonemu mezowi, jak jest
szlachetny recenzent, nie przystaloby nie wiedzie¢, ze schizma przy-
znaje Papiezom pierwszefnstwo godno$ci (prirnatum honoris), za-
przecza za$ primatum jurisdictionis pierwszenstwa wladzy. I w
tem jest ich blad i glownie w tem lezy schizma. Jak za$ daleko
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sigga ta wtadza (jurisdictio) i czy wszelka wiadza koScielna spty-
wa od Papieza, o tem, nie przestajac by¢ najlepszym katolikiem,
mozna dysputowaé¢, pomimo nieomylnie stawionych pewnikow i
uczonych cytacyi szlachetnego recenzenta. Gdyby szlachetny re-
cenzent pilniej czytal historig kosciota, toby pewno dostrzegl, ze
pojecia jego o wladzy w koSciele, niezupelnie sa zgodne z facta-
mi historycznemi ze koSciol: wierzac w mnaczelnictwo Papieza
jako. nastepcy $w. Piotra, ktoremu Chrystus Pan powierzyt pasie-
nie swej trzody, umiat Jednak okresli¢ roznicg migdzy wiadzg Jego
a wladza Patriarchow, Biskupow i t. d. przywiazang do ich urzg-
déw; nie bylby nierozwaznie wyrzekt, ze Papiez ma prawo kasowa-
nia nawet Wyroki Soboru powszechnego. Ale szlachetny recenzent
w swym zapale zdaje si¢ tego nie wiedzie¢, miesza wszystkie wta-
dze, cytuje niedoktadnie fakta, byle tylko ztego mu wypadlo, ze
ja schizm¢ mniej ohydng czyni¢, a rzad koscielny stolicy apostol-
skiej obrzydzam czytelnikom Slowa i przej¢ty gorliwoscia o ich
prawowierno$¢, odpowiada mi nie w Stowie, nie w jakim dzienni-
ku krajowym, ktoryby snadno mogl wpas¢ im wrece, ale biegnie
az za granic¢ do Tygodnika katolickiego. Zaiste budujaca czu-
tos¢!!, wzorowa mitos¢ blizniego!! — ,,

Kfe: Nie rozumiem, przecz tak oburza szlachetnego recenzenta, mo-
je wyrazenie ,,ze wschodni kosciét wierniej zachowuje starozytny
porzadek koscielny" kiedy to kazdy cokolwiek obznajomiony z
historig kosciota 1 z praktyka dzisiejsza wschodnich ko$ciotow
przyznaje i przyzna¢ musi. Ceremonie ko$cielne, ubiory, posty,
dyscyplina, wybor duchowienstwa, urzadzenie $wiatyn i t. d., za-
chowaty si¢ tam jak byly w pierwszych- wiekach, chociaz nie-
wszedzie i do nich lud tamtejszy przylgnal, kiedy na zachodzie
stosownie do okolicznosci i potrzeb miejsca i czasu koscidl wiele
z nich zmienil. Trzeba by¢ bardzo drazliwych nerwoéw, zeby w
tém dojrze¢ co$ obrzydzajacego rzad stolicy apostolskiej. —

Wreszcie scentralizowanie wiladzy duchownej w Rzymie jest
fakt historyczny, bo¢ i szlachetny recenzent wie zapewne, ze
wladza Biskupow byta dawniej daleko obszerniejsza, dowodzi¢ te-
go byloby zbytecznem. Papieze dla waznych bez watpienia przy-
czyn, $cie$nili ja na zachodzie; to skupienie wladzy, stusznie czy
niestusznie, o to wcale 'nie 1d21e jest przeciwne pojgciom, jakie
ma kos$ciél wschodni o wiadzy najwyzszej w kosSciele; to jest
takze fakt, o ktorym moze si¢ szlachetny recenzent przekonac
prze]echawszy si¢ po wschodzie i pomoéwiwszy z tamtejszem du-
chowienstwem. 1 chociaz jak nawet z przytoczonych przez szla-
chetnego recenzenta moich stOwW wyraznie wida¢, ze ja tu mowie
o kosciele schizmatyckim, bo o tem, co przeszkadza pojednaniu
si¢ kosciolow, to nie hamuje bynajmniej gorliwosci  szlachetnego
recenzenta, aby nie zawyrokowal: ze si¢ myla; w szakze roztro-
pnie dodawszy do wyrazu ,,wschéd* nastgpne stowa w nawiasie
,fozumie si¢ prawowierny nie za$§ schizmatycki lub heretycki."
Jak tu co krolI() wida¢ dobra wiar¢ szlachetnego recenzenta. —
Ze wstregtem przychodzi mi wytknaé jeszcze jedne zla wiarg szla-
chetnego recenzenta w przytoczeniu i nakrgcaniu mojego wyraze-
nia ,,w znanéj jakiej$ci nienawisci Rzymu" po rusku ,,w zwistnoj
jokoj$ nenawysti Ryma" co kazdy umiejacy po rusku wytluma-
czylby ,,w pewnej jakiej$ nienawisci do Rzymu" tem bardziej, ze
tu mowa o przeszkodach ziednoczenia ze strony wschodniego ko-
Sciota; — ale szlachetnemu recenzentowi cheialo si¢ i tu co$ wy-
nalesc analizag chemiczng wykry¢ obrzydzanie Rzymu, — gdy za$
to nlepodobna to nlechaj przynajmniej sens bedzie dwuznaczny.
Dobrze zawsze jaki$ cien rzuci¢. Wszak wielki mistrz kltamstwa
powiadal ,mentez, mentez, il en restera toujours quelque chose"
— klam, ktam, zawsze co$ z tego zostanie. —

Pomijam rozbiér czwartego mojego artykutu w tymze 31. Nr.
Tygodnika zamieszczony, bo juz w czeSci nan si¢ wyzej od-
powiedzialo; w czgsci za$§ szlachetny recenzent goni tam jakie$
wiatry po polu, robi sobie przypuszczenia i te zbija, wigc zal sig
Boze i odpowiada¢ na to. —

Niech mi wolno bedzie koficzac t¢ mojg odpowiedz, zrobi¢
uwage szlachetnemu recenzentowi: ze do uczciwej walki wystepuje
si¢ z twarzg odkryta, nie kry]e si¢ za tarczg anonima, aby ze
zla wiarg przekreca¢ i nacigga¢ wyrazenia jakiego pisarza, wy-
gniecenia z nich jakiej mysSli mogac¢j go potgpi¢; —moze to by¢
wygodniej, ale pewnie nie jest szlachetnie i poczciwie; ze rzeczy-
wistym a wielce szkodliwym nieprzyjacielem $. Unii, nieprzyjacie-
lem kosciota katolickiego jest ten; kto przez szklo zwigkszajace
niby to z gorliwos’ci, wszedzie chee dopatrzy¢ btedy, sklonnosc do
schizmy 1 w_czém najczystszem ujrzawszy plamg¢ wlasnego, albo
szkla, potepia wszystko jakby byl najwyzsza nieomylnoscig, pote-

pia za$ bez miltosci i milosierdzia, owszem ze zla wiarg 1 niena-
wiscia.

Ustf;puquZ placu walki, zostawiam wolne pole mojemu szla-
i"~jMvrzeciwnikowi pisania o mnie, co si¢ mu podoba, zarg-

czajac mu, ze wigcej do podobnej walki przeciw niemu nie podnio-
s¢ or¢za — bo przecinko zlej wierze walczy¢ nie checg. —
. Wlodzimier* Terlecki
Zakonu $w. Bazylego W.

ARCHIDIECEZYA WARSZAWSKA.

(Koresp.) Z ziemi niewoli. Roku 89. wyprowadzenia.

Trudna to z toba korespondencja, szanowny redaktorze, bo
ty niezawodnie masz*wczesniejsze wiadomoscei. Jak niegdy$ stu-
gebna stawa roznosita wiesci po $wiecie, tak teraz telegrafy szy-
bko stowne czy niestowne, wydzwanlajq wypadki.  Goni¢ za
niemi korespondentowi trudno gdy i sam nie tatwo potrafi odro-
zni¢ prawde od fatszu wsrod roju prowincyonalnych wiadomostek.
Juz skupil swoje mysli, juz je uszykowal, spisal, az tu dowiaduje
si¢, ze sady, jakie podal o wypadkach, o tyle sa nie prawdziwe,
ze" wypadki nie nastagpitly. Ale wposrod rozlicznych doniesien sa
rzeczy pewne, s3, ktore moze oceni¢, sa, z ktorych si¢ stusznie
czy cieszy¢, czy Bmuci¢ moze, a ktéoremi potrzebuje si¢ z czyte-
Intkami twemj podzielic. Obok bowiem réznorodnych "epizodow,
odbywa si¢ niezawodnie wielka i wspaniala Epopeja. Jest mysl
jedna wielka, ktora wszystkich zajmuje, a to jest wyswobodzenie
u nas kosciota i Ojczyzny.

Zostawiajagc wigc codziennym korespondentom donoszenie
szczegotowych* faktow, zostaje zawsze do ocenienia, ileSmy na t¢j
drodze postapili. Cho¢ na cat¢j dawnej Polsce my$l ta nigdy nie
przestala byC zywotng, i tylko w miarg moznosci wigc¢j lub mniej
si¢ na jawie pokazywala, to trzeba przyzna¢, ze od roku 1830,
nigdy si¢ tak silng i pot¢zna nie ukazata, jak w obecndj chwili.
Nie ma kata ziemi, aby to na Wlelkq lub malq skale; nie upomlnah
si¢, aby nie byli gotowemi uczyni¢ wielkich poswigcen, byle te
podwdjng wolno$¢ odzyskaé. Tu jednak wyzna¢ trzeba, ze lubo
caly kierunek w czesci jest polityczny, w czeSci przybrai postac
religijng, to oceniajgc go wjego rozcigglosci,* wiccej jest nieza-
wodnie politycznym niz koscielnym. Duchowienstwo jednak go
przyjeto, i oburacz si¢ ruchu chwycito. I slusznie, bo w jakikol-
wiek "sposob kraj bedzie wyzwolony, ko$ciét zawsze na tym zy-
ska, bo kosciot byt cigzko uciemigzony. Duchowiefistwo uczuto,
ze z dalszym takim stanem kraju," kosciot by si¢ w Polsce nie
ostal. Katolicyzm, cho¢ instytucja Boza, ma jednak warunki bytu;
nie dos¢, by byli Blskupl by corocznie kilku kaptanow WySW16;c111
on potrzebuje zy¢, to jest, walczy¢; kazdy wigc rzad, ktory odej-
muje t¢ mozno$¢ kosciotowi, chocby Biskupow obsypywal ordera-
mi, niszczy go w samych zasadach. Tego mamy przyklad w
kosciele wschodnim, ktéry majac Biskupow i Archimandrytow z
krzyzami i kotpakami, nadanemi od Cesarza, z kazdym dniem
bardzi¢j umiera, bo zadnego nie rozwija dziatania. Juzci¢ trudno
ogotu Rossji uwazaé za stan bardzo moralny; wiloscianie uciemie-
zeni, urzgdnicy przekupni w najwyzszym stopniu, mozni rozpustni,
Car samowladny po pogansku. Coz przeciw temu wszystkiemu
duchowienstwo schizmatyckie czyni? gdzie si¢ odezwalo? Dzwoni
tylko po swych cerkwiach, a jedyna dziatalno$¢ okazato w prze-
sladowaniu Unitow i Lacinnikow. Takie apostolstwo ani im, ani
ich kosciotlowi chwaly nie przynosi. Co$ podobnego uczyni¢
chciat na gruncie katolickim Jozef II. To tez Biskupi Belgijscy,
a szczegOlni¢j kardynat Frankenberg, przeczuli, dokad by ich ta
taska monarsza doprowadzita. Biskupi za$ Austryi, ktorzy kark
poddali pod to zlote jarzmo, jeszcze do obecnej chwili, nawet
mimo konstytucyi i konkordatu, nie moga odzyska¢ tj wolnosci,
ktoéra przystoi oblubienicy Chrystuswej. Cate dazenie rzadu ros-
syjskiego bylo w tym kierunku: czy mianowaniem Biskupow, czy
nie mianujac ich wecale, dazyt do zupelnego uspienia kosciota.
W diecezyach, gdzie Blskupow przez kilka i kilkadziesiat lat nie
bylo, zastepczo tylko wykonywana wiladza pasterska, nie mogta
mie¢ t¢j sily i jedrnosci, ktora odznacza Episkopat tacinski. Gdy
Biskupa zamianowano, byl to czgsto czlowiek wyprobowany w
sw¢j niemocy i braku zdania, a jezeli si¢ kiedy zawiedli, to za-
prawde w tem nie bylo winy rzadu.

Po ostatnich rozporzadzeniach P. Muchanowa wzgledem $wia-
dectw, ktoremi si¢ mieli legitymowac¢ poenitengi przy spowiedzi,
po wzbronieniu modlitw za Papieza i zbierania Swigtopietrza, kler
polski uznat, ze go guz majg za upadly, ze JW. Dyrektor osadzil,
ze juz moze si¢ $mialo bra¢ do dzieta, ze z piersi tego duchowienstwa
glos si¢ juz nie wydobedzie. Zawiodt sig¢ dzigki Bogu! wprawdzie
wyznaé¢ trzeba, ze duchowienstwo w milczeniu te rozporzadzenia
przyjeto, ze nikt nie zawolal: nonpossumus. Ze jednak glos ten byt
tylko "tlumiony, dowodza najlepiej obecne wypadki. Po wypadkach
lutowych cate duchowienstwo pod przewodztwem §. p. Arcybiskupa
Fijatkowskiego, podniosto glos silny, zgodny, podpisujac adres do
Cesarza. Odezwato si¢ jeszcze stanowcz$j taczac si¢ z ruchem
i dzialaniem catego narodu.”Prézno go”p to karcit nowy dyrektor

Do tego numeru dodatek Nr. 16.



